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Creamos eNntornos

Nous concevons
VOS environnements

YAV/=! .create
environments



Ellugar donde todo comienz=a.

| ‘'endroit ou tout commence.

The place where it all begins.

ES Eira hace referencia al lugar
donde todo comienza: un espacio
abierto, limpio y preparado para
recibir y transformar.

Este concepto da nombre a la serie
de recepcion y bienvenida, disefada
para entornos que cuidan la primera
impresion.

Un sistema modular que se adapta
a cada proyecto mediante modulos
rectos y curvos, soluciones de
atencion al cliente y complementos,
como iluminacion o jardineras, que
amplian su funcionalidad y refuerzan
la identidad del espacio.

Sus lineas suaves y su disefio
coherente construyen una presencia
elegante y cercana, pensada para
entornos de bienvenida.

FR Eira fait référence au lieu
ol tout commence : un espace
ouvert, épure et prét a accueillir et a
transformer.

Ce concept donne son nom a la série
d'accueil et de réception, congue
pour des environnements ou la
premiére impression est essentielle.

Un systeme modulaire qui s'adapte a
chaque projet grace a des modules
droits et courbes, des solutions
dédiées a l'accueil du public,

ainsi que des complements, tels
|'éclairage ou les les bacs a fleurs,
qui élargissent sa fonctionnalité et
renforcent l'identité de I'espace.

Ses lignes douces et son design
cohérent construisent une présence
élégante et accueillante, pensée pour
des environnements de réception.

EN Eira makes reference to the
place where it all begins: an open,
clean space prepared to welcome
and transform.

This concept gives its name to the
reception and welcome series,
designed for environments where first
impressions matter.

A modular system that adapts to each
project by means of straight and
curved modules, customer service
solutions and accessories, such

as lighting or planters, that extend
functionality and reinforce the space’s
identity.

Its soft lines and coherent design
create an elegant and warm
presence, designed for welcoming
environments.

Mobel Linea eira 5
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i '.'.'.'»"I-"""" ¢ 800000 A ES Lineas curvas que generan FR Des lignes courbes qui créent  EN  Curved lines create an
ArOnOOOOCOCL _ una estructura envolvente y organica, une structure enveloppante et enveloping and organic structure,
POOOOCOOOCLL ' suavizando los limites del mostrador.  organique, adoucissant le contour de  softening the boundaries of the

la banque d'accueil. counter.

El modulo jardinera aporta naturaleza

al espacio, creando un entorno mas Le module bac a fleurs fait entrer The planter module brings nature into
. acogedor y cuidado. la nature dans l'espace, créant un the space, creating a more welcoming
environnement plus accueillant et and refined environment.
soigné.

Jardinera con opcién de almacenaje integrado. | Bac a fleurs avec option de stockage
intégrée. | Planter with integrated storage option
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ES Para entornos que priorizan la
ergonomia y el bienestar, la opcion
de recepcion con mesa regulable
en altura fomenta el movimiento y el
confort diario de los usuarios.

FR Pour les environnements qui
privilégient I'ergonomie et le bien-
étre, l'option de la banque d'accueil
avec table réglable en hauteur
favorise les mouvements et le confort
quotidiens des utilisateurs.

EN For environments that prioritise
ergonomics and well-being, the counter
option with a height-adjustable desk
encourages movement and day-to-day
comfort for users.
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ES Versatilidad de médulos y
distintas alturas para dar respuesta
a las multiples necesidades de
atencion al cliente.

FR La polyvalence des modules EN Versatility of modules and

et les différentes hauteurs permettent  different heights to meet the different
de répondre aux multiples besoins de customer service needs.

I'accueil client.

Mobel Linea eira 17






ES Médulos de 73 cm de altura FR Des modules de 73 cm de EN With 73 cm high modules
sin frontal, adaptados para personas  haut sans panneau frontal, adaptés without a front panel, designed for
con movilidad reducida. aux personnes a mobilité réduite. users with reduced mobility.

Complemento altillo adicional para ampliar la superficie de apoyo. | Complément de
rehausse supplémentaire pour agrandir la surface d'appui. | Additional upper counter
top element to extend the usable surface area.
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Complemento frontal FR Complément panneau frontal EN Slatted front panel accessory
alistonado en PET reciclado y 100%  a lattes en PET recyclé et 100 % made of recycled and 100% recyclable
reciclable, una solucion sostenible recyclable, une solution durable qui PET, a sustainable solution that adds a
que aporta un toque decorativo y apporte une touche décorative et decorative and distinctive touch.
distintivo. distinctive.

ES

— S e

" f-'lf. I',m w K Wil

1
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ES lluminacioén LED perimetral FR Un éclairage LED périmétral EN Upper perimeter LED lighting

en la parte superior, que realza la sur la partie supérieure, pour mettre that enhances the reception desk's
presencia del mostrador y define el en valeur le comptoir et définir impact and defines the set with a
conjunto con una luz sutil que aporta  I'ensemble par une lumiére subtile qui  subtle light that adds elegance.
elegancia. apporte une touche d'élégance.

28




1449094904490 909

LA

L

|

006900t

(L ”)




ES Cepillo pasacables negro FR Passe-cable noir a brosse EN Black cable-brush integrated
incorporado para una gestion limpia noire intégré pour une gestion nette for clean cable management, with no

del cableado, sin mecanizados des cables, sans usinage ni percage  perforations on the counter top.
ni perforaciones en el sobre del du comptoir.
mostrador.

Personalizacién con kits y bandeja de electrificacion. | Personnalisation avec kits et
goulotte d’électrification. | Personalisation with electrification tray and kits.

32 Mobel Linea eira 33
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ES Los médulos de 73 cm de FR Les modules de 73 cm de EN The 73 cm high modules allow
altura favorecen una interaccién mas haut favorisent une interaction plus for a closer and more accessible

cercana y accesible, ideales para proche et plus accessible, et sont interaction, ideal for conference
salas de conferencias, formacion o parfaits pour les salles de conférence, rooms, training rooms or multipurpose
espacios polivalentes. les salles de formation ou les espaces spaces.

polyvalents.

Con sistema de gestion del cableado para un entorno visualmente mas limpio. | Avec
un systéme de gestion des cdbles pour un environnement visuellement plus net. | With
a cable management system for a visually cleaner environment.

36 Mobel Linea eira 37
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ES Amplia gama de colores

y acabados que permite una
integracion completa en cualquier
entorno, aportando coherencia y
personalidad.

FR Un large éventail de coloris EN A wide range of colours and
et de finitions permet une intégration  finishes that allows integrating it
compléte dans n'importe quel seamlessly into any environment,
environnement, apportant cohérence  providing consistency and

et personnalité. personality.

Soluciones para la instalacién de pantallas. | Solutions pour I'installation d'écrans.
Solutions for screen installation.

Mobel Linea eira 41
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Medidas | Dimensions | Dimensions

Altura 110 | Hauteur 110 | Height 110

Individual | Individuel | Individual

180 160 140

120

100

I

Terminal | Terminal | End module

| 180 | | 160 | | 140

120

100 80 94

I

Central | Central | Add-on

180 160 140

Curvado 90°
Courbés 90°
Curved 90°

100

I

N

Altura 73. Atencién al cliente | Hauteur 73. Accueil clients | Height 73. Customer service

Terminal | Terminal | End module

180 160 140

Curvado 90° Angulo 90°
Courbés 90° Angle 90°
Curved 90° Angle 90°

100 80 94

N

Central | Central | Add-on

Curvado 90°
Courbés 90°
Curved 90°

I

180 160 140 120 100 80 94 94
| | | | |
Curvado 90° Angulo 90°
Courbés 90° Angle 90°
Curved 90° Angle 90°

44

Altura 73. Atencion al cliente - movilidad reducida | Hauteur 73. Accueil clients - PMR |

Height 73. Customer service - for wheelchair access
Terminal | Terminal | End module Central | Central | Add-on

100 100

— —

J o]

Altura 110. Jardinera | Hauteur 110. Bac a fleurs | Height 110. Planter

Terminal | Terminal | End module Central | Central | Add-on

2 20

10 I

Mobel Linea eira
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Acabados | Finitions | Finishes Acabados columna y estructura altura regulable de serie | Finitions colonne et structure réglable
en hauteur de série | Standard leg column and height-adjustable structure finishes

i 5 H Blanco Arena Cris Plata Grafito Negro .
l\DAelimma | Mélamine | Blanc Sable Gris Argenté Anthracite Noir Columna. Blanco: Melamina Blanca
esks White Sand Grey Sitver Graphite Black Negro: Melamina Negro, Grafito, Roble Carbon y Marmol
Colonne. Arena: Melamina Arena y Piedra
Plata: Melamina Plata, Gris, Haya, Roble, Acacia clara,

Column. Acacia oscura, Castafo claro, Castafno oscuro y Nogal

Haya Roble Acacia clara Acacia Oscura Castano claro Castafio oscuro

Heétre Chéne Moyen Acacia Clair Acacia Foncé Chéne Veiné Chéne Grisé

Beech Maple Light Acacia Dark Acacia Oak Dark Oak

Blanc: Mélamine Blanc

Noir: Mélamine Noir, Graphite, Chéne charbon et Marbre
Sable: Mélamine Sable et Pierre

Argent: Mélamine Argent, Gris, Hétre, Chéne Moyen,
Acacia clair, Acacia foncé, Chéne veiné, Chéne grisé et

Altura regulable.

Nogal Roble carbon Piedra Marmol

Noyer Chéne charbon Pierre Marbre Noyer

Walnut Carbon oak Stone Marble Hauteur régloble

Height-adjustable. i . .

White: White melamine
Black: Black, Graphite, Carbon oak and Marble melamine
Sand: Sand and Stone melamine
Silver: Silver, Grey, Beech, Maple, Light acacia, Dark
acacia, Oak, Dark oak and Walnut melamine

Verde Salvia Azul Suave Amarillo Ponent Terracota Garnacha Verde Arbequina

Otros | Autres | Other Vert Sauge Bleu Ciel Jaune Ponent Terracotta Grenache Vert Arbequina
Sage Green Soft Blue Ponent Yellow Terracotta Garnacha Arbequina Green

Azul noche
Bleu nuit
Midnight blue

Metal | Meta’ | Metal Blanco Arena Plata Negro
Blanc Sable Argenté Noir
White Sand Silver Black

46 Mobel Linea eira 47



Informacion técnica | Caractéristiques techniques | Technical information

48

Mddulo altura 110 cm.
Module hauteur 110 cm.

Height 110 module.

Modulo jardinera.
Module bac a fleurs.

Planter.

Mddulo altura 73 cm.
Atencion al cliente.
Movilidad reducida.

Module hauteur 73 cm.
Accueil clients PMR.

Height 73 module.
Customer service for
wheelchair access.

Mesa regulable en altura
(65-107 cm).

Bureau hauteur réglable
(65-107 cm).

Height-adjustable desk
(65-107).

Mddulo altura 73 cm.
Atencion al cliente.

Module hauteur 73 cm.

 Accueil clients.

Height 73 module.
Customer service.

Modulo jardinera con
almacenaje.

Module bac a fleurs
avec rangement.

Storage planter.

Mesa fija (73 cm).
Bureau hauteur fixe (73 cm).

Fixed height desk (73 cm).

Opcion con luz.
Option éclairage.

Light option.

Frontal alistonado PET.
Frontal o lattes en PET.

PET Slatted front.

Cepillo negro pasacables
(en moédulos altura 110 cm).

Passe-cable noir a brosse
(inclus dans les modules
hauteur 110 cm).

Black cable-management
brush strip (included in height
110 modules).

Altillo.
Rehausse.

Upper counter top.

Mobel Linea eira
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Soluciones personalizadas que
encajan con cada entorno.

Des solutions personnalisees
qui s'integrent dans tous les
environnements.

Customised solutions tallored to
each environment.

ES  La combinacion de nuestras capacidades técnicas
y productivas nos permite desarrollar piezas a medida,
concebidas de forma exclusiva para cada proyecto.

FR  La combinaison de nos capacités techniques et de
production nous permet de développer des pieces sur
mesure, congues exclusivement pour chaque projet.

EN  The combination of our technical and manufacturing
capabilities allows us to develop bespoke pieces,
exclusively designed for each project.

Mobel Linea eira 51




El universo Vobel Linea de
primera Mmano.

Au plus pres de lunivers
NMobel Linea.

Experience the Molbel Linea
universe Tirst—hand.

ES En nuestro Showroom podras ver en primera persona cOmo
creamos entornos con nuestras soluciones. Solicita tu visita
escaneando el QR o llamanos.

FR  Grace a notre showroom, vous pouvez découvrir en
personne la maniere dont nous créons des environnements avec
nos solutions. Réservez votre visite en scannant le code QR ou
appelez-nous.

EN  In our showroom, you can see for yourself how we create
environments through our solutions. Request a visit by scanning
the QR code or call us.

Showroom Mobel Linea Head Offices

Avda. Pol. Ind. 60, Ctra. de Guissona, Km. 1

12 planta 25200 Cervera (Lleida) SPAIN
25200 Cervera (Lleida) SPAIN (+34) 973 53 00 50

52 Mobel Linea eira 53




U’aménagement professionnel i

Www.equip-pro.eu

Z| St Elisabeth, Rue de Soissons, 71300 Montceau-les-Mines. Tél: 03 85 57 40 29

RO

Fax: 03 8557 40 35. email: contact@equip-pro.eu
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Certification

Mobel Linea, S.L. se reserva el derecho a introducir en estos productos sin previo aviso, las mejoras técnicas derivadas de su constante investigacion. Los procedimientos
de impresion no permiten una reproduccion exacta de las tonalidades originales. Para una maxima fiabilidad consultar los catdlogos de acabados. / Mobel Linea, S.L. se
réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques des produits sans préavis en les adaptant au progres technique. Les procédés d'impression ne permettent pas
une reproduction exacte des tonalités originales. Pour plus de fiabilité, veuillez consulter le nuancier finitions. Textes, photos et illustrations non contractuels. / Mobel Linea,
S.L. reserves all rights to make technical changes and improvements at any time resulting from his ongoing research, without previous notice. Please bear in mind the actual
finish may be slightly different. Since the printing does not show 100% the real colors. To make sure please look at our catalogue finishes.
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